


Pirandello ha det-
to che il corpo
deﬂé'donna 2 il
~ premio divino con-
eesso all'uomo
per compensarlo
: d:i:_ tutte | e -;f&s_tki_ébe;
Si ha quindi il
‘dovere di- preserverlo, conservarlo e occorrendo reintegrarlo.
A questi tre scopi risponde pienamente la crema o
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~ Beompaiono COMPLETAMENTE con .
- 1a «Crema Orientales del Prof.Dott. Joss
| . Pardofl; PUNICA che dia RISULTATS
1 SICURL, RAPIDI, GARANTITL o
~La . «Qrema Qrieninles, ollre ad elimi-
nare lolalmenle Je LENTIOGINI, ri-
“-dona bianchezza e splendore alla car-
| pagione. Importo rimborsato.a chi non
avrd ‘ollenolo i risultati previsi, o La
«CUrema Orientales travasi presso Jo
Jarmacie & profumerie, oppure viene
‘spedita frango di porto.a chi rimettera
- l’tmgQﬂQ di L., 12 per un vasettos di L. 8L
per 3 vaselli allx deposilaxia esclusiva:
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* Unico prodotio’ per ottenere
in’ pochi giarni un seno pro.
. tuburante, turgido, perfetto,

- Pagamento dopo il risuliato;
Lhiedera chiariment! riservatl:
g A. PARLATO
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| [FASCICOLO DI GLUGNO
"L 4 tavole a colori |
;110 modelli

. Costa solo cingue lire in'
* tutte J¢ edicole del Regno

IL SEGRETO DEL -

questo ¢ in fondo- il succo. di tutta vita:

‘Adele non' s'incontrarono mai, né - vivi,"
né,... Un: momesto, - abbiamo 11 “diritco
di sperare. in un. mondo. migliore, -

1|'« Sono mold - anni ‘che: leggo la: vostra

Nuwotatore miste-
rivso o Adpollo -
Napoli. Incontrasti
una bella ragazsa
e ti affrettasti a
serivere  del verst.
Nulla i strano,
anche Dante face-
va cosi; comincia-
va anzi a rimuginare i versi per strada
¢ quando giungeva a casa aveva gid
pronta una guartina, Nelle cittd moder-
ne, cosi agitate di raffico, uno corre il
rischio di portare In sua quartina all’o-
spedale. « Escoriazioni, fratture del gi-
nocchio, choc nervaso e una quarting di
medtocre fattura » scrive poi 1l samitario
sul quadretto da appeadersi al lettuecio.
Ma ecco qualche to verso: « 11 di sue-
cessivo alla wia partenza - Sedetti dove tu
sedesti - Su di un wonco abbandonato -
E tagliai un pezzo di corteccia - Poi
lunpo twempo passd - E a Napoli in tram
ti rividi - Un attimo mi parve - quando
giunse che scender in doveva - Con pie
sicurp ti passai dinanzi - i poi cortese
mi inchinai - Ohimé! un signore, forse
o padre - Mi rispose. Ma tu - con gli
vcchi immobili restasti - ecc. ecc. ». Non
riporto altro perché ormai chiunque ca-
isce che il tranvai, sospinto dai rego-
amenti, non poteva tattenersi i pil;
né In Bne pud riserbare alre sorprese o
emozioni al lettore, poiché era logico che
te, non rivedendo mai pid la ragazza t
decidessi alfine a distruggere il pezzo di
corteccia d'albero. Il quale, non essendo
neppure di tiglio, ¢ non potendo percid
servire almeno a3 uwn infuso, si rivelava
di nessuna utilitd in casa di uno stu-
dente in legge (quale i sei) e non in
botanica, Ma la poesia non ha nulla a che
fare con twrte questo, ¢ tante meno con
151_ preghicra che mi rivolgi, di giudicare
1" tuoi versi per il contenuto e non per
la forma. In poesia forma e contenuto so-
nn una cosa sola; un giorno, passando

verso di Leopardi o di Dante potrebbe
conservare il suo valore poetico assumen-
do una forma diversa: se fui ingannato
avvertimi, vedro in tal caso di aggirarmi,
tendendo I'orecchio, presso quaﬁ:hc uni-
versitd.

Regina - Milano, Ma no, non & con la
pazienza che compilo questa rubrica, ben-
5t col mio eccezionale talento di scrittore,
L Mi indispettiscona quelle persone che s
meravigliano della insensibilith del chi-
rurgo, del sangue freddo del boia, del-
l‘c'?t_zilibrio deli'acrobata:. ma diamine,
& il loro- mestiere! Se mia zia Carolina
fosse un clown di circo, sarebbe assurdo,
secondo me, trovare sorprendenti i suoi
cappellini, Intelligenza, sensualidd, - ele-
ganza rivela la scrittura,

Senza amore, Macche, io non ho pen-
sato nulla di voi; rispondo qui alle idee
delle persone, non alle persone; ¢ i pseu-
donimi rendono ancora piti evidente que-
sto fatto, Credo peraltro che non riusci-

- rei mai a farvi cambiare opinione. Quan-

"do dite che avete visto -amiche vostee
« trascinate al male dalle dolci parole che
sanno dire gli uomini » dite una cosa
igenua. Le amiche vi avrebbero riferitg
in tali termini la loro disgrazia anche
se -questa fosse capitata loro con  pgiovi-
nott sordomuti, La realtd & diversa, La
colpa di tutto cid che pud accadere fra
un giovinotto ¢ una ragazza, va sempre
divisa 'in - parti eguali fra il giovinotto
e la ragazza. E, dicendo cosi, sento di.
¢ssere generoso con le donne. Perché, per
esempio, le donne si vestono come si ve-
stone? Citatemi una cosa, nel loro abbi-
gliamento,  che sia -stata ideata peér dar .
rilievo all’anima.. Noi. uomini siamo in--
vece assai ‘meno provocanti, e non co-
nosco’ flessuna- « parola dolee » che equi-

di Jean Harlow, " R R
- Udinese.  Grazie della simpatia.  Tutte
le volte che avrd. voglia di sentirmi uno

| serittore, invece di cercare inutilmente il
| mio_nome-nelle migliori riviste, 'rilegge- -
|rd 1a ta Jettera. C'¢ questo di bello:
{ i nella vita letteraria: che, contemporanea.

mente, molti mici illustri colleghi, dei
cul nomi_sono -piene le migliori riviste,”
cercano invano, nel- loro medagliere, Ia
lode disinteressata “di un vero, genuino-
lettore. Noi scrittori dormiamo tutti sma-
le, soffocando wrli diversi.  Alcuni vor-
rebbero urlare: « I grandi giornali!: Da-
teci la collaborazione ai grandi glorna-
il »; aleri. invece: « 1 pubblico! "Dateci’
il pubblico! », Ma in una situazione an-.
¢he pilt strana vengono a trovarsi il pub-

|| blica e i, grandi grornali. I grandi gior-
4 nali_hanno centomila ‘lettori, ma oftrone

loro. una letteratura chie essi non possono
minimamente - gustare; centomila lettori .
acquistano i grandi giornali, ma non per.
{a letteratura’ che vi possono trovare, K{Ca'
Gustavo avrebbe ‘trovago in Adele la don- .

92 ideale, Adele avrebbe trovato in Gu-’
stavo, ‘I'uoma ~ideale, “ma - Gustayo™ ed

" "Uno, nessuno "¢ centomila - Romu, |

ebbi

o i

rubrica,” ¢ la buona impressione che’

presso un ginnasio, sentil dire che nessun .

valga, in.suggestione, a un abito da sera

-di un altro’ lampo. promisi. di indagare,
incerto-fra i wiaggi c le riviste di moda.
"'Perd, “adesso che m'interrogo bene, che

. Superiore, Peresempio’ la- mia cara Do-

.;ata . potrebbe... Ma: come, signor, Super
--Revisore, voi vi ‘considerate un. vomo su.
- periore? No, ma ammettendo che io” non'
* potessi- dire: -« La: mia cara ‘Donata non’

*-Scherzi ‘a parte, ora: io ‘credo ehe tuo !
‘marito nop dubiterebbe mai pid di te, se
“tu_gli parlassi una Volta. sola (dato che il
- tun. lievissimo -errore ‘ormai lo- ;congsce)
con la sinceritd e I’abbandono con cui haj

“vore denota la ‘scrittura, .

di voi, la prima volta che i miei occhi
si posarono sui vostri scritti, ¢ andata
consolidandosi nel corso di questi annt ».
Grazie: sono fatto cosi, io: pietra su
pietra, Capisco quel che intendi quando

"womo dovrebbe vedere nella
donna una creatura « suiggctta a sbaglia-
re » ¢ percid correggerla, non condan-
narla, E vero, ma io conosco l'uomo
(nonché tutte le macchine da lui inven-
tate ¢ perfezionate con inaudita tenacia):
¢ secondo me egli si ¢ rassegnato a con-
dannare la donna soltanto quando si ¢
accorto che era assolutamentc imposst-
bile correggerla. Ossia, dopo secoli ¢ for-
se millenni di inutli tentativi, Oggl 36
condanno senz’altre 12 mia cara Luisa,
ma, indietro nel tempo, centinaia di altri
Super Revisori tentarono senza costrutto
di correggerla, Intelligenza, fantasia, gu-
sto artistico, sensualitd, rivela la scrittura,
che mi anguro di rivedere spesso.

Bawci - Aequi. « Ero innamorata cotta
di un giovang di 28 anni; ora mi accor-
go di voleré immensamente bene anche
2 un uomo di 40 anni, Entrambi mi chie-
dono di sposarli ¢ io sento che non po-
trei rinunciare né a 'uno né a ['altro.
Che debbo fare? », Aspetta qualche gior-
no; indubbiamente fra qualche giorno ti-
saral innamorata di un uomo di 34 anni,
ossia 28 pid 40 diviso due, e tutto si
accomoderd: Ti prego di credere che non
dico questo perché 34 anni li ho io (e
ciod a fine angurale) ma solo perché qual-
che problemino di aritmetica (visto che
in te |'amore assume caratteri numerici)
so pure risolverlo. Passano, passano’ le
rapazze i sedici anni e noi pensiamo
che & impossibile che nel loro piccolo
cuore possa trovar posto un Uomo intero;
invece nel loro piccolo cuore sfilano eser-
citi ‘a bandiere spiegate, Io credo che a
sedici anni una ragazza sia convinta di
amare tutti gli uomini che vede; e percid
i nostri nonni facevano bene, quando ave-
vano visite, a nascondere ‘e ragazze (dai
16 ai Go anni) negli armadi.

Fratelli Barbarici' - Chieti. L’altezza
delle attrici italiane? Tutte - superiori a
un metro, me I'ha detto un controllore
ferroviario.” Vedete, non & ch'io non vo- .
glia rispondere a certe domande ma
quando uno sa quanto & alta Silvapa Ja-.
chino, che cosa sat A scuola ci riempiono
la testa di preziose cognizioni su Leopardi.
o su Talete, ma poi quando diventiamo
grandi ¢ giornalisti (non grandi. giorna- -
listi}y' s¢ non sappiamo quanto misura
Assia Noris senza tacchi, siamo perduti, .
Il sagpio caltigrafico ¢ troppo breve, .

Rina. Non troveresti una copia di

dici che

Donna di Maggio a pagarla 100 lire: mt- -

ta esaurital Attenta a non perdere il fa-
scicolo di giugno, che contiene, oltre a
r1g modelli in nero, 4 grandi tavole a
colori. : : SRR
Giovanna d'Arco 57. Semplicitd, buon-
senso, scarsa’ fantasia. . [
Iudi - Firenze. Ecco un problema an-
tico: una donna che abbia commesso un-:
lieve, o grave, errore deve confessarlo al™
- come .dire? —"al danneggiato? - Se-.
condo. me no. O essa & profondamerite
onesta, ¢ allora & inutile aggiungere ai
rimproveri ‘della propria coscienza quelli
del danneggiato; o éssa & invece cosciente
di poter commettere altri errori; e allora
perché gettare un -womo in un iaferno
-di” paures. Mia zia Augusta' mi disse, in -
una sera di tempesta, di’ aver avutp un -
amante; aggiunse che sarebbe morta di
‘rimorsi s non avesse al, pil presto con-
fessato tuttoallo zio Aratolio. Fu allora
che o strinsi 1 polsi alla’ zia Augnsta p
le dissi: « Voi non farete questo: voi -
dovete. dimenticare’ ¢ perdonare! », « Di- -
‘menticare che cosa? » disse, « Il vostro-

~errore » disst,’ « Perdonare a chi? » disse..

« Allo -zio Anatolio; di non saper nulla
della sventura che gli & capitata » dissi, .

~Alla livida luce di un lampo la zia Au-. P
gusta giurd, tuttavia' domandando. come

avrebbe potuto una. piccola’ povera: donna -
soffocare il suo tormento. Alla livida luce

m’interrogo " urlandg, ‘non posso negare
che ‘esiste, tuttavia qualche  casg in cui
‘upna donna pud confessare. il suo errore:
quanda, cxog,u il danneggiato & un vomo.

miha mdi tradito », vorrei almeno po-
ter dire: i« Sono. un-uomo superiore 4.

scritto’ a me.” Intcllige‘nz'a-‘,-,&cnsualiti,‘ﬁ-fcr—l

donna italiana, Costa cent, 50
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“PUBBLICITA: por'wn millimetra di -

altcsza, latghesza una colonna L, 3.—

-moria non mi tradisce (pud darsi benis-.

Bergamo, Nop
dipende da me
pubblicare novelle -
sul tale o sul ]
altro periodico, ma
dai rispettivi diret-
tori. Io in coscien-
za do rorto al gat.
- to i quale non

potendo ghermire il lardo afferma che &
rancido,.. Se faccio a tempo non gli d3
solo torto, al gatto, gli d& anche un cal-
cio; e sc la gente mi avesse voluto di-’
verso con gli animali, non avrebbe do-
vuto mettere in giro tanti proverbi sul-
lardo e sul gatto, che finiscono, a lungo
andare, per agire morbosamente sulla
fantasia cﬁ un umorista. Elisa Cegani &
torinese ¢ si chiama proprio Elisa Cegani,
E. R, & sciocco. Come opinione, il tuo
pseudonimo ¢ villano ¢ di pessimo gusto,
Ogni pensiero & rispettabile, ma non
quando si esprime con insulti. Cid sia -
detto anche per i tuoi giudizi sui film,
Il modo con cui li enunzi mi fa pensare
che tu non cerchi un dibattite di idee
ma una ‘querela per ingiurie ¢ minacce,
Eppure hai intelligenza e acume, lo dice
perfino la calligrafia. '

C’ERA UNA VOLTA..

Una scena de “L’ultimo uomo®, il film

senza didascalie che fu magistralmente

interpretato da Emil Jannings e diretto
' da F. W. Murnau. :

Romana. Come facciv a essere cosi spi-
ritose? Penso per qualche minuto alle di-
sgrazie capitate ai miei amici, indi af-
ferro la penna e da essa fluiscono istantas
neamente cose divertentissime. Questa &
in fondo la differenza fra me e gli autori
a fondo drammatico: essi prima di scris:

vere le loro tragiche pagine pensamo per. & -
-qualche minuto. alle fortune capitate ai

loro amici. Ingenuitd, scarsa fantasia,
sualitd, rivela la calligrafia, S
. Gemma - Torino 19. Ma va, la mia
ironia e il mio sarcasmo, se pure si pos-:
sono chiamare cosi, non hanno mai fatto
male a nessuno. Spesso ci faccio giocare

sen-

1 bambini, mentre io provo a divertirmi . -

un ‘po’ col loro « meccano », ma dura

poco. « Niecnte nienté — sibilo di li'a
poco: — ridatemi il mio sarcasmo- e 1i-
orendetevi il vostro ‘meccano. Queste ma-
edette  asticciole mi hanno tagliato. uh

dito! w, La tua adesione -alle parcle da
me- rivolte a” « Senza amore » mi inor-
goglisce: diamine, & una ragazza, che mi

da ragione! 1l fatto si spiega, perd: non

sond stato capito da  « Senza .amore v,
che si & un po’ offésa, ma non sono stato .
capito neppure da te. Jo dicevo che men-
tiscono a se stesse le ragazze che vogliono
essere amate soltanto per le loro doti spi-.
rituali, ¢ tu mi -applaudisci pensando ¢he
in tal caso hai fatto bene g non negarti
a questo o a quello. Nemmeno pér idea.’

"Una ragazza intelligente e sincera con

se ‘stessa non nasconda -al: suo fidanzato'
di condividere intensamente i desideri di. -
Jui, ‘ma sempre rimandandoné (con dolce.
fermezza). il conseguimento a qualche ora”
dopo le nozze. Basandosi sul proprio oro--
logio,’ non su ‘quello.del fidanzato, che
magari. potrebbe anticipare; Fantasia, egoi-
smo, sensualitd rivela la - tua calligraha.
E perché dici di ‘non -avermi mai scritto
prima d'ora? Lo hai fatto, e.se-la me-

simo di no, ‘i6. non sono’ minimamente '
geloso della mia memoria) Ja td lettera:
non -contencva soltanty * scrittura, .-Ah,

pazzerellal ~ - o o0
Il Super Revisore:




HCAVALLERIA”

La 8, A, Industrie Cinematogra-
fiche Italiane ha iniziato la la-
‘vorazione di un grande film, la
cui vicenda si svolge allraver-
50 gli ultimi trent’anni, intitola-
to «Cavalleria», e attraverso una
sublime vicenda d amore,

 bilissima nelle sue gesta pin glo-

riose. Il soggetto & di Biancoli ¢ @

Gotta, sceneggiato da Alessandri-
ni ¢ Vergano. Dirvetiore di- produ-
zione & Angelo Besozzi; regista,
Alessandrini; collaboratore artisti-
¢0, Oreste Biancoli. Musiche del
muestro Masetti. Parleciperanno
alle riprese interi squadroni di
cavallerin, mumerose squadriglie
d’aeroplani, alcune ballerie da
campagna. Interpreti: Elisa Ce-
~ gani, Silvana [achino, Amedeo
Nazzari, Envica Viarisio,
Fervari, Anna Magnani, Cla-
ra  Padoa, Romolo Cosla,

Adoljo Geri, Ernst von

Nadherny. '

costi-.
tuisce Uesaltazione dell'arma no-

film,

Mario

Carte del

L.a. fantasia si tro-
va non soltanto nei
film, ma talvolta, in
grado superlativo,
nel modo di presen-
tarli. Vi sono dei
film, molti, che han-
no richiamato f{oille o
di spettatori quasi esclusivamente
per la bontd della trovata pubblici-
taria che ne ha preceduto la proie-
zione. I produttori americani, pil e
meglio degli altri, hanno saputo uti-
lizzare la pubblicith per risvegliare
la curiosith del pubblico e attirarlo
verso le sale di prolezione.,

Ecco qualcuno dei procedimenti
impiegati per il lancio di film di pro-
duzione americana, Per cominciare,
citiamo l'ingegnoso mezzo usato da
un direttore per evitare che il suo
programma fosse « silurato » dalle
autorita, -

Il fatto si svolse in una éittadina-

del Middle West, i cui abitanti. so-
' no di una pietdh proverbiale. Vi so-
no, in America, film che per essere
stati colpiti da: un'interdizione mo-
rale lanciata da qualche autorith re-
ligiosa, & impossibile poterli sfrutta-
re. E il peggio & che i cittadini, nel
dubbio in cui si trovano, si astengo-
no dall’andar a vedere anche ghi altri
non sapendo se sono O no au-
torizzati. Per rimedia-
re a questo guaio, un
ingegnoso direttore ha
P latto stampare sui
a@fuoi manifesti un ma-
prnifico cuore fiammeg-
Pgiante, al centro del quale
Jbrillavano le due let-
tere: N. D. No, non:
significa cid che cre- .
dete, non significa No--
bil Donna, ma sem-.
plicemente « not disa~

. provedn ciod «non di-

sapprovato ». Sempli-

1 cissimo, direte. voi, ma
1 bisognava pensarci €.

1'ottimo direttore si
- fregd -a lungo le
mani dalla  soddi-

- sfazione, vedendo

3101

che il pubblico affluiva alla sua sa-
la, disertando quella del suo con-
fratello di fronte. I1 quale, schiat-
tando d'invidia, si tormentd il cer-
vello per far fronte alla concorren-
za. Eureka! A sua volta mise sui
manifesti un cuore, entro il
quale scrisse le due lettere: J. C.
Anche in questo caso sareste in er-
rore, se supponeste che la sigla si-
gnifichi Jesus Christus, No, significa
« just conformed », ciok « proprio
conforme » (sottinteso « le leggi mo-
rali »). Con queste due lettere, l'e-
quilibrio fra 1 due concorrenti era
ristabilito. B S
A proposito di iniziali, ricordia-
mo un episodio avvenuto nel 1921,
quando la Universal -lancid il film
' «Fuori della leg-

~ ge » con Priscil-

la Dean, La pre-

sentaziome del

film coincideva

con Ja promulga-

zione della legge

che stabiliva il

pitt rigoroso ri-

spetto del riposo

festivo, Ed ecco

dunque in quel

giorni - una

serie di gi-

ganteschi

manifesti

vadegli stam- -
pati conte- -

composti in forma d’epigrale: « Se
voi domenica danzerete —— sarete —
fuori della legge — P. D.»; «Se

voi domenica giocherete al golf —.

sarete - fuori della legge — P.D.»;
ece. Gli americani rimasero sorpresi
e interdetti. Si credette che quel
P. D. significasse Police Department,
L’agitazione era' al colmo guando,
la vigilia della « prima », un nuovo

manifesto ricordd che P, D, erano

Je iniziali di Priscilla Dean ¢ w Fuo-
ri della legge » il titolo del film.,

B on fu senza una certa sorpresa

che la popolazione di una citth del
Maine (8. U. A.) una mattina vide

ana dozzina di cani passeggiare per

le strade ornati di un’enorme piu-
ma attaccata alla coda. Le anime

sensibill si commossero e le anime.

caritatevoli si precipitarono per l-

berare Ie povere bestie dal cattivo

scherzo giocato loro da upa banda
di monelli. Ma quale nen fu la loro
sorpresa nel vedere, curvandosi, sul-
la piuma un cartiglio con qgueste
semplici parole: «Andate a ve-

dere Bolero e Sally Rand

nella danza del venta-

glion, Seguiva un uo-

mo che distribui-

P’ pentl ipar-
-ticolari sup-
47 cernenti il film: La
¥ trovata ebbe un tale
" successo che, per Tarzan,

furono vestiti dei cani con pel--

P4 di scimmia, e si giunse perfino

"a organizzare un ballo mascherato

. libero a tutti i cani della citta.

gy ylementari con-- 4% d ; ; o AT
> P . sogno di lavorare ». « Ebbetne, pren

(BIZZARRIE PUBBLICITARIE DEL CINEMA AMERICANO)

Ll '

Potres assaggiarne, signora? »
« Ma certo, entrate pure, » ‘

Chi parla cosi? Due brave massaie
americane. )i che parlano? Di una
marmellata che una di esse prepara.

per il concorso organizzato in occa-

sione- del film lLa fiera delle illu-
sioni. Per questo, infatti, ogni cit-
th per cui passa il film designa la
sua campione, la quale partecipa ul-
campionato del suo Stato, e le vin-.
citrici andranno a Hollywood dove
disputeranno il titolo di campione -
degli Stati Uniti delle marmellate.
Inutile soggiungere che per parte-
cipare al concorso era necessario

‘andar a vedere il film- .- . -

14 :
' Cercansi ragazze
belle e = giovani

per harem, Sti- e
- peadio - otti-
mo », In tempo
. .¢i crisi, un anpun- .
zio gimile non "passa -
inosservato. - el
Le ragazze afiuirono all'indi-
rizzo indicato, - A ciascuna, il:

" preposto alle - assunzioni chiese la

« Avete mal  lavorato

stessa. cosal

in un harem? ». La risposta inva- "
riabile era: « No, - signore».’ « Sa=’
~pete che. genere di-layoro vi aspet~:

ta? ». « No, “signore, ‘ma. qualun-
que sia lo accetto perché ho b
dete questo biglietto, andate a ve:

dere il film. tale con un. amico; non’
avrete che un biglietta da compe- .

rare, Se poi sarete ancord, della-stes~

'sa idea per 'harem, torpate da mew, ..

Yo trovata era di’ cattivo gusto,
ma indubbiamente efficace.. . 1

| : OC.mrSérd molto ‘meno di ‘tie glor- ..

" pi perché - Atlantic City,
unga, . delle -piti eleganti.
stazioni balneari americans,.
V5 appassionasse sull'identi-
" ta di quel giovanotto che si- ve-
- dava dappertutto. Sempre galan
. te, cortesissimo con le donne, 1a
" copsentiva di_ svelars @ chicch

- sta 1a sua’ personalita,

 stinzione e bellezza aveva
volto tottt i.'ﬁufi!rié' della spi

gato il conto; ¢
“mendo di dovers
" qualcosa, Fu ci “guand
‘prese che lg stesso fatto’era av
‘parecchis valte...

impunemen
beneficate. L voci pill pazz

| pitt belle: donne presentl A I
- notte, - come: nelle fiabe; -SCOMPALY
- Subito dopo BILE
" puncid: « I1 signore ‘che :& uscito

‘Lo quarta sera del suo sopgic

parve a} Casino e invitd a Dallar

‘un sltoparlante .an-

" vita le sue amabili ballerine ¢ le non

" meno amabili signore chlegli hia avi

un ﬂusciliuima primo. plano i

- #Cavalleria’; ~ Nelld . fota picco-.

% Cavalleria™ ;. Silvana Jachino.

4o occasione di obbligare, di andarlo,
', titrovare giovedi prossimo al Cot
“terion Palace » nel film Gl apton} &

wi  dongiovanai:

‘alla pubbliciti




- stieri che in-

Si lavora, per anni, con un bersa-
glio dinanzi agli occhi da colpire nel
cenfro. A ogni colpo sbagliato si cer-
ca di aggiustare la mira, di raffor-
zare il polso. Ogni tanto, poi, si fa
il bilancio ¢ se Fattivo ci soddisfa,

- si spera che gli altri, nel giudicarci,
ne tengano conto. Un giorno viene a
trovarci un antico compagno
di studi, uno di quelli che si
chiamano talvolta a testimoni
¢ pgiudici della nostra vita,
chissa perché, cui pensiamo
nei momenti di soddisfazione,
sperando nel loro consenso. E
che dice? « Mi compiaccio...
‘Ti sei fatto un bel nome...
Teatro, cinema... Chissd quan-.
te vittimel », 'E sconsolante.
-Non 'vi dice: « Ti ho sentito
“-recitare nella tal commedia,
nel tale film.,. Mi sei piaciu-
to ». Per lui, tutto il nostro
sforzo non aveva altro scopo
che le pill 0 meno facili av-
venture d'amore. Seccato, lo
investo con un fiume di pa-
role che da tempo mi fan ressa
nell'anima, perché, gira e ri-
gira, per troppa gente il mag-
gior appannaggio della profes.’
sione d'attore sono le anmanti,
~ Siamo soli nel mio camerine
- e-mentre patlo, calmo, conti-
nuo a truccarmi, lo. sguardn
~ fisso nello specchm che riflette
comptacente la mia vera fac-

. cia. Dico:

-~ Per quale ragione un uo-
- mo dovrebbe scegliere ‘questo
- mio mestiere, se non lo sospin-
- ga .che una fatna vanitd? Anche
- ano scienziato, uno scrittore, un
saldato, s ‘inorgogliscong dei loro suc~

cessi. Ma & un orgoglio che deriva
. dallo scrupoloso, intelligente adem-

' pimenta’del loro davere, Credi tutta-
via che un medico, un poeta, un

. ;"avntore non r&ccaigann sul loro cam-

" 'mine invidiabili sorrisi femminili? Si,

-l palcoscenico, Io schermo dinno
CUng popala.ntﬁ almeno. apparente

-pld rapida e pitt vasta di un premio

- letterario o di una. cattedra univer-

: sitaria, ‘anche perché si rwolgono ad

un pubhhco spontaneamente ‘simpa-
‘tizzante, in coi le donne sono nu-,
- Inerase, Ma 2 un errore confondere

. i vantaggi della nostra personaliti

f"_'arﬂaﬁca" con -quelli, talvolta

- esigui, della nostra. perso-

n na fisica.,

Eppoi, attore o m-
-fdustnade, Yuomo re- -
. sta quel che la na-
.+ “tura lo ha fatto.

“Nori sono i me-

ﬂmacono
! _-sul su0- | :
Ciae.ctmode~
gh attori i
Hollywood an.
che quelli che, pur

- avendo conquistato’
 un posto discreto nel-
1'Olimpo ' cinematografi-

€O, DON S0NQ .ANCOTd as-
surti alla dignitd delle let-

_ tere ds cartellone alte venti:

. centimetri, ciascuno di questi
 attord, dico, pone una cura
" tuita particolare nello scegliere,

per sé, il profumo ' adatto alla.'

pmprm personahtéu

La cosa nom & nuova; da, che mon-
dimostrd d‘essere stata buona prow

& mondo, ogni persona’ elegante ha
sempre fatto altrettanto; ma. il cu-

" rioso & che quest'uso, nato da un '
- atto gentile che racconterd,” ha sem-

_pre servito, ‘¢ credo servird, sempre,
a Ia.m delle hurlette qua]cuna. di

- .,«f"._}

1:1"\

Qe®
O

e
\ -
ramento,
sul suo carat-
tere, ma piuttosto

guesti su quelli,

Raceolgo sorridendo un'in-
terruzione. — Ah, le lettere! Ne
ricevo, ne riceviamo molte, s'intende,
E ci sono gradite. Ma sai perché?
Perché attraverso queste confidenze
sincere (le pill sono anonime) si pud
controllare con l'esattezza che la cri-
tica cortese e gli apprezzamenti de-
gl'intimi non consentono, 1'esito del-
le nostre interpretazioni, la posizione

| Conversazlona -parlichon ‘mia figlia.

morale che noi occupiamo in un
dato momento. Qualcuna scrive, ad
esempio: « Io la seguo con simpa-
tia e constato con piacere i suoi pro-
-gressi, Ma ideri sera mi & piaciuto
meno. Quella parte non le si addicen.
Oppure: « I suo ultimo film & gra-
zioso, ma, mi permetta la sinceritd,

‘mel tale altro film la preferisco

mille wvolte »n. Di queste
opiaioni cordiali io fac-
cio tesoro, Poi- i g
son forse 1e
plcccle in- _
| buono e
qualche aitra. ;
- di pessimo gusto,
- La prima, tra le at-
tnc1, ‘ad _usare un pro-
- fumo fabbricato con le sue
" mani, fu la gentilissima Anna
Q. Nilsson, ora. scomparsa,  pur-

- troppo, dallo schermo, in seguito a
- una spaventosa caduta da cavallo .
" che la rese inabile forse per tutta la
' vita, ma che moln di .voi ncorde-
. TannG ancora. |

" La. Nilsson, dﬁnque, era. svefie--
, di-un villaggetto nordico e mol-
to molto’ freddo, Ora, an giorno,

1a fanciulls tornando dalla scuola,
‘trovd umna - povera zingard, ‘semi as-

siderata, e la fece entrare perché si

‘riconfortasse un_poco. Lasciando Ia

casetta della sua. benefa.ttnce, ]a"

zingara disse: « Bimba, io non ho

nulla da dart; in c&mhw della tua .
ospitalita; permetti, perd, che ti in-

-segni il ‘modo di' farti un profumo

che tutte le tue amiche ti invidieran-
. Si chiama « Brezza sul giardi-

'no ». Ora bada bene a quello che
._t1 dico: finché tu userai questo pro-
fumo, sarai fortunata e felice ».

Ebbene lo credereste?, la. zmgam_

fetessa, poiché la Nilsson stessa mi !
confessd che, il primo giorno in cui
ella usd quel profumo, le fu affidata

la sua.prima parte importante, . fa-
_cendole sostitulre l‘amorosa,

‘. im-

tempe-

namorate; ma non si deve credere che il loro
amore sarebbe disposto o concretarsi sempre

con atti pericolosi, compromettenti, leggeri
me le parole che passano senza far male,
ragazze hanno sempre amato segretamente

eroi del loro romanzi preferxtx, dando
volto e voce, cercando poi nella
realtd il fidanzato che pilt somi-
glinsse al personaggio ideale. 11
cimema, traducendo la lettera-
tura in immagini, ha ma-
terinlizzato con noi inter-

preti gli eroi delle avven-

ture romantiche e roman-

zesche, aiutando la fanta-

sia delle fanciulle so-

gnanti, Ma gnai a noi

se potessero avvicinarci,

conoscerci, con le no-

stre scontentezze, i no-

stri espedienti tecnici,

1a  nostra tranquillith

di borghesi che si am-
ministrano e, prudenti,
disciplinano le loro forze

materiali e spirituali.
volgerebbero le spalle, de-

tuse, Ci proteggono la lon-

tananza, le leggende, ma-

gari le stesse calunnie,

"Ti hanno detto che ho

molte avventure, che bel-
‘le doune trascorrono le
notti insonni mormoran-
do il mio nome, che ca-
stellane ricche a milioni
mi offrono il cuore e i
beni, che dinanzi alla mia
casa saffollano donne di
ogni etd e condizione per
il piacere di vedermi, di
mi, di toccarmi una mano?
grazie a Dio. Nessuna ha il cattivo g

co-
Ie
gh
loro

di costringermi all'imitazione del casto
Giuseppe, lasciandole il mauntello a testi-
monianza della mia fuga. Forse immagi- _
nano che in me non v'¢ la stoffa d'un Don Gio-
vanni Tenorio e mi risparmiano cattive figure.

Ma le mie ammiratrici, tra le altre

belle cose,

hanno il potere di non distogliermi neppure per

un attimo  dal mio grande amore,..

Chi amo?

Una creatura adorabile, che- vorrei tenere con-

tinuamente stretta tra le braccia:
bina... si, mia figlia, Questo ritratto,

la mia bam-

il solo che

vedi sulla’ mia tavola, & il suo. Ti pmce? E bella,

“vero? E poi intelligente, simpatica...

tutta SuQ

- padre... Oh! Perdonami questa innocente e orgo-
gliosa. vanith. Mia figlia & la mia vera, immu-

tabile,

| eterna avventura d'attore deH‘ umana
commedia, come direbbe Balzac...

e,

S T T T T Ay

- voi sapete bene co-

provvisa-

- men'te ammalatasi.

Quando pochx anni dopo,

ella si trasferl a Hollywood, questo
suo profumo divenne quasi leggen-

- dario. Ora, essendo ella un giorno:

in locazmne come si dice, per. gira-
re un film nelle Montagne Rocciose,
al mattino, compiendo la sua toelet-
ta, dimenticd di profumarsi con la’
magica essenza. Due ore dopo, ca-

spaventosa caduta che le causd frat-
- ture cosl gravi da costringerla, per,
pitt anni, a letto, col corpo tutto in~
gessato. -

Anche stra.na & la. atorm del mo-.
do con cui Wallace Beery, che a
malgrado del suo aspetto tozzo un
po’... materiale, & uomo di finissi-

mo sentire, trovd il « suo' » profumo,

Il guale, poi, non & che una com-
binazione di muschio con altre so-
stanze, Ma bnsognava pensarci, bi-
sognava travarla, questa combina-
zione. Ed egli la trovd. Cosi.

- Quasi -tutti -conoscete;. almeno di
nome, quella specie di puzzo]a ame~
.ricana’ che si chiama’ « §kunk »,
del quale si sono anché usate le: pe1~
licce marrone scuro, © mero,. con
grosse righe quasi bianche. '
0. « skunk'», anche Tlui,
“tutte. le ‘altre puzzole, quandu teme
di essere inseguito, o &, comunque,
molestato, emette, da certe glandole
apposite, -un. umore dal’’odore ' ter-

ribile. Un. giarno, dunque Wallace_.

Beery era stata invitato a ‘caccia, in
casa, - d'armcl, in una bella villetta
della contea di Sar Bernardino. Ora,

‘come

me ¢ la’ vita in campagna: si- tor-,
na da caccia, ci si di una lavata
alle mani, ¢ via, a tavola, salvo a

riprendere, poi, una volta bevuto il’

caffé, il fucile in spalla e a ripartire.

‘Wallace - girava, - dunque, ~i boschi,

poco prima dell'ora della colazione,
quando umo « skunk »  gli rovescio
addosso tutta la sua provvista di li-
quido. puzzolente. Figuratevi - Wal-

lace Beery, come ci rimase!
- valcando. per quelle balze, fece una

'rimer.ho perché tutta la sua pelle

era 1mpreguata di quel nefasto odo-
re, Una delle sxgnore della comitiva, -
- perd, mossa a pietd di lui, quando.
vide che né 1'acqua, né il sapone, ce
la potevano contro quel tale... aro-

ma, gli rovescid addosso una mezza

fiala ‘di una certa acqua da toeletta.

da lei usata, Ed ecco avvenire il mi-
racolo: chissi per ‘quale strana rea-

zione, per guale ‘insondabile. mistero -
della chimica, I'orribile odore di mu-
schio, a quel. contatto diventa un

profumo - delicatissimo, molte adat-
to ad un fumatore, perché, mescola-

to all’ocdore del tabacco, riesce gra-
‘devolissimo,

.Cosl Wallace scoperse il suo pro- j
fumo ¢ da allora non. ne adopera.-

altn

sua compagna di lavoro.. Appena

-acritturata, per una parte d'una cer-
Anna Sten, volle

ta 1mpox:tanza
conformarm in tutto. e’ . per. tutto

...regno degh elettx.._ R

_ralmente,
. Chiese, quindi,

Mz il male era fatto, e 'rion c'ern’

Per() non’ tutt1 sono sta,h cosi -
Iortuna.tl E ancora famoso lg scher-
z0 gmocato ad Anna Sten da ana.

- E- cera nuscﬂ:al
agli usi e costumi che reggono quc.l .

Ed una -

delle prime ' co- )

se cul pensd fu, natu-

il . suo profumo. .y
con31g110 a una
amica, la quale promise una ricetta

‘miracolosa, Che, infatti, le-portd il -
. glorno seguente, la perﬁda._. LA

‘La Sten non perse tempo: appeni L

terminato il lavoro, corse a procu-
- rarsi i pecessari mgredlentl si con- -
-feziond il profumo e se ne asperse S
‘Ia graziosa personcma.., s

Ma quale non fu la sua meraw-
glia al notare, il ‘giorno stesso, che-
futt i gatti dello «studio», e ce n'e-
reno parecchi, parevano tutto ad
un tratto, presi dal pnu funoso ‘amo-
re per lei! e

Non poteva fa.re un passo senza

‘essére ‘circondata da. una mlagolan~
te coorte che, quando ella si rinchiv

deva nel suo camerino,  si fermavaj‘_.;-
‘sull’ uscio, unprovwsa.ndo le plu 80-;j'-;
nore dimostrazioni. S

Basta: voi l'avete. capito, La pel'""' |
fida amica le aveva fatto mettere

" nel profumo un"bel po’ di essenza dl

quell’erba che attira i gattl. o
Fu soltanto qualche tempo dOPO»:‘

~che Anmna seppe il perché di quello’
era, andata a confidarsi
~proprio. con quella che: avrepbe. do-
vuto interpretare la parte che era -

scherzo:-

stata affidata. a lei. R
Visto, “dunque, - il | succ’esso della
nvale aveva pensato - ch vendlcars :

"L" A-‘;‘\Gam




1 sono vari modi di essere ga-
lanti: offrendo fiori, madrigali,

biglietti gratuiti per un concer-

to, o0 un cinema, un pranzo nella pid
elegante taverna della cittd, eccete-
ra. Cosi, almeno, sono galanti qua-
si tutti gli inpamorati, i mortali ci-
vili. Gli incivili dimostrano la loro
gdld.ntena, 0 dando un colpo di cla-
va in testa — come all'etd della
pietra —; oppure regalando una no-
ce di cocco o una proboscide di ele-
fante — come fanno i selvaggi del-
Vepoca presente. A Hollywood nul-
la di tutto questo. A Hollywood an-
che la sgarberia, I'offesa e il dispet-

‘to vengono talvolta considerati e-

spressioni galanti.
Chi direbbe che il mangiare 2
quattro palmenh del formaggio po-
co prima di girare la scena del
bacio, sia un gesto altamente
galante per un’attrice?
Ebbene 'ha fatto Caro-
le Lombard in « Rum-
ba » prima di essere ba-
ciata da George Rait. E
molto probabile che Y'i-
dea 1'abbia tolta a pre-
stito da Dick Arlen,
il quale aveva 1'abi-
tudine di mangiare ci-
polla. prima di ba-
ciare Nancy-Carroll
davanti alla mac<.
china da presa.
Dobbiamo  perd
- aggiungere subito
che una ga-
lanteria corte-
se esiste. an-
che a Holly-
“wood. TUna
delle pid co-
muni, “per e-
sempio,&quel-
la dell'offerta
di regali che
il primo atto-
xe fa alla pri- -
ma attrice il
giorno in cui
il loro flm
viene proiet-
tato per la
prima volta.
Naturalmente
non tutt i di-
vi si comportano
cosl, Talvolta han-
no da fare i conti:
con una moglie
che avrebbe non
poche obiezioni da
' fare se sapesse che
il marito regala
.qua.lche cosa alla.
. sua; compagna di
arte, ,
- Sb venﬁca anche il
“caso opposto, ma soli- .
tamente i mariti sono-
‘meno suscettibili del-
le mogli. L
Il primo- gxomomcm-
Claudette Colbert la--
- vord in « Sotto due
- bandiere » fu lieta-
‘mente sorpresa di ri-
cévere una scatola -di
‘magnifiche . rose da
- Ronald Celman. Ge-
- sto'squisito, fatto sen-
‘za ‘occulte intenzioni = -
da parte di Ronny,'_';-;‘ B
perché, come. sapete,”
C]audatte & felicemente
‘sposata al - dottor Joel
Pressman, Eppure’ il ge-
sto fu interpretato come
- w sintomatico» e per. .
~qualche tempo Ho]ly—

. Celebre "8 rimasto un"
tratto ' di “galanteria. .di .
‘Paul Cavanagh I alto

“nosfro Armanda

bruno, bel » faul, Egli invid dJei
fiori & Mae West il primo giorno in
cui lavorarono assieme in « Non so-
no una signora »; Mae gli rispose in-
vitandole a prendere il t& nel suo
camerino, A questo primo invito ne
seguirono altri, sempre pilt frequenti,
tanto che ogni qualvolta si esigeva
la presenza di Cavanagh nello studio
si poteva avere Ja certezza di tro-
varlo il camerino di Mae West, Per
qualche tempo il romanzetto filo a
gonfie vele: passeggiate, gite, cola-
zioni a due, corse in auto, Tutta
Hollywood era un alveare, un ros-
zare di voci. Ma appena il film fu
terminato, Cavanagh scomparve dal-
la circolazione e dal camerino di
Mae West, non facendosi pitt vedere.

Non meno nota &
la mania floreale di
Gene Markey, che &
senza dubbio il
pilt arrabbiato
galante di Holly-
wood, Egli infat-

“fiori... per la pro-

ti a1 e specializzato pell'invio di
fiori a sua moglie, Joan Ben-
nett. Gliene invia quando co-

mincia  un  film, quando
lo finisce, quando viene
rappresentato  la  prima

volta, A ogni anniversa-
rio del loro matrimonio.
Insomma, Joan riceve
fiori ogpi mezz'ora.
Si pud pgiurare che

pochi mariti a Hol-
lywood sciupano
tanto  denaro in

pria. moglie,
Spencer Tra-
ey & un'ecce-
zione, perché
non ha una
spiccata ten-
denza a do-
nare fiori.
L.a sua ga-
lanterja &
di specie...
suina, In*
fatti, quan-

asgieme a
ow, - un gm.rho fece -omaggio
tre rosei madalini.

lantena non rimase senza Se¢-

guito. Infatt, il giorno dopo,

- chero filato da cinque centesimi;
e da’ quel giorno in - ‘poi, ogm

commestibile eomperata al. bazar
al,l’angoln della’ strada, -

" che si vide accogliere dal di-

le rose

“cori tre salaam & insolito an-

do. di Norma Shearer.
LS episodio :si svolse cost.

ge Cukor, il direttore, ¢ un ottimo
repista, ma ha il difetto di non
badare alle formalita, non-
ché Pabitudine di oha-
mare tulte le
ch'eglislirige con
N RO
1o. 11 gior-
ne AR cuid
doveva

.do lavord in
u Sin_lpaticﬁ-
canaglia»

" Jean Har—-‘_ Sl
iniziare

alla sua. collega in arte dt]
- zione di «Ro-

“ Questo gﬁsto di: *-:qmsxta ga-

“di Norma $eduto sy una
l’oﬁmm Spencer ricevette in dono -sedia. Uno. dei. suoi assi-

da -Joan un bastancino -di zuc-’

mattina _ si regalarono  scambie- -
volmente “qualcosetta di - genere:

- renza;
Mn forse il piit: stmno omaggm'
.o ricevette Norma Shearer,

-~ rettore di prodazione cod tre
,;jsalaa.m {non salami), i1’ pri-
o giorno che inizid l'inter:.
‘pretazione; del film: ¢ Rorneo .
e Giulietta n, Ricevere del~
dal ‘proprio’ direttore -
& comiune; ma essere Ticevuti-
a ridere tanto che, dovette rifugiarsi”
‘di nuovo .-in” camerino per rifdrsila-
truceatura  sconciata dalle lagrime.
Un'usanza, a Ho]lywcod & qiella
del - nufresco cha ogm attore. oﬂ‘mﬁ.-

‘che: per nna stella del gra-.

'Bmogna pramettere che Georn_j

stelle

la’ produ-"

meo e Ginliettan ‘
attendeva l'arrwo

stentd; the il solo nome di Nor-

ma Sheamr;metteva in orgasmo, -
"si avvicind a Cukor & gli annunm&'

« Miss Shearer & uscxta Or. ora d1 ca~
sa »,. Poco dcpo si ripresentava per

'annuncmre con una profonda. rive-

«Miss Shearer ¢ giunta ai can-
celli », Poi: « Miss Shearer & nel sug
camerino », subito. se:guxto da un sof-
focato: ~« Miss' Shearer & pronta in.
scena », Cukor. esclamd: « Oh, davn
vero? »-e. sollevando dalla sedla di-

-rettonale ‘i, suoi. centoventi chxh i

ciccia, si avanzd verso Pattrice, s’in-

ginocchid e ‘baciy tre volte il -pavi-
mento, Tutti i presenti rimasero sem--

za. fiato. Poi Norma scoppid a ridere,

qnando com- et
p1e gh anm. In tah.occﬁ-
siom’ ogni distinzione di classe. scom-
pare ¢ attorno alla tavola, su cuj tro:
neggia ‘la torta’ con tante candelin
‘quanti: song- glt anni del festeggiato,
‘st riuniscono anche gl _opérai, ghi
‘elettricisti, gli scenaristi, i vestiaristi,
tutti, Quando fu festeggiata Claudtt
te Colbert, la fecero passare’ sotto,

una scala: pmna ‘di giungere alla men- .’
sa (e ognuno' sa quanto; superstiziosa
sia’ Clandette) ¢ galantemente la pre-
‘garono di. tenere un discorso sul m
do di considerare la vita a cinquanta
anni, Fosse la scala, la torta, o il di-
scorso; fatto’ sta che Claudette sé ne
venne vla, con.una ’bella. ndlgastmmz.
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sono (nsuf-

Jicienti. Gli womini ancora

validi saranno forse massacrati dagh

arabi. Doyle dice a Victor che se

riusciranno a lener duro fina a sera,

giungeranno forls contingenti di rin-
calzo. ‘

Victor si offre di getlarsi in una
impresa temeraria; andra, travestito
da arabo, a trovare Sidi-Ben-Yussef,
e lo indurrd a credere che una gros-
sa colonna di rinforzi sta per pren:
derlo alle spalle. Il .capo perd sco-
pre Uinganno e condanna 4 wmorie
Victor. '

Ma nel frattempo, Cigaretle, gui-
dando le truppe di rinforzo, appare.
Si inizgia una battaglia, durante la
quale la valorosa ragazza cade wior-
talmente ferita e spire fra le brac-
cia di Victor,

I resti del batlaglione tornanc a
Sadia, dove vengono resi gli estre-
mi onori alle spoglie mortali di Ci-
garette. Durante la triste cerimonia
gli sguardi di Venetia e di Victor
s’incontrano. Gli occhi di entrambi
sono colmi di lagrime, nia da essi
traluce anche una promessa di feli-
citd resa possibile dal sacrificio
di Cigarelte.

- (per la prima volta dopo il 1920
del deserto dell’ Arizona in una v

Per realizzare questo film, i produttori non hanno esitato

} a trasformare una parie
era e propria cittd, Quan-

do si pensi che una carovana di ben trenta giornalisti ame-

ricani ed europei si & recata sul
presa delle scene, si avrd un'idea
zi impiegati. E inoltre, se si pensa

posto per assistere alla ri-
della grandiosith dei mez-
che la XXe Secolo-Fox ha

realizzata il film, il cui coste sorpasserd il milione e mezzo
~di dollari, a oltre qoo chilometri dagli studi e in picno de-

. serto, st comprende che non si tratta di un lavoro puro e

~semplice, ma di una grande avventura.

' Per arrivare al quartier generale di Yuma, localitd sper-
duta nel deserto dell’Arizona, che raffigura il Sabara in
tutti i Alm. americani, bisogna fare un centinaio di chilo-
metri su una distesa sabbiosa sotto il livello del mare. Il

luogo in cui & stato girato il fil

m ha subito delle trasfor-

mazioni che hanno dell’incredibile.
~ Si immagini che nell’vltimo tratto, per parecchi chilo-
“metri, & stata costruita una strada asfaltata. Per girare su
questo posto ¢ stato necessario domare il deserto.
Cosa punto facile, ove si consideri che fra Ja strada prin-
‘cipale e le scene & stata costruita una strada di legno lunga
tre chilometri, Un autocarro che procedeva a ritroso ha

. scaricate un'asse dapo laltra, e
dra di operai deve pulire e spaz

notte e giorno, una squa-
zare questa strada che al-

trimenti ncllo spazio di sei ore sarebbe sommersa dalle
sabbie portate dal vento,

Al due lati della strada & stata eretta la cittd portatile.

Unpa quarantina di casette; una vasta mensa in cuai le mi-
gliaia di figuranti, gli artisti, i tecnici prendono i pasti; un.
ufficio postale con annesso tabaccheria, e una stazione ra-
diotrasmittente mediante la quale & costantemente tenuto

il collegamento con Hollywood. Oltre a questo esiste un -
servizio di autovetture per assicurare le comunicazioni com

Westwood.

Girare un film come questo non ¢ stato piccola impresa,
Durante Ia sua realizzazione, sono stati fatti arrivare nel |
deserto oltre 3000 figuranti, oltre z5 artisti importanti, pitt’

di 500 tecnici, nonché tutta la popolazione dei villaggi-oasi

disseminati ai quatfro canti del deserti.

Si pensi, inoltre, che per una certa scena & stata costrui-

ta, in un’arida valle solitaria, una sorgente d'acqua circon-

data di palme e d'altri vegetali; & stata creata, insomma,
per poche settimane, una vera oasi in pieno deserto!
La parte di Cigarette doveva essere sostenuta da Simone

Simon, ma una lunga e grave malattia, dovuta a un ec-

cesso di regime e alle fatiche estenuanti sopportate per gi-
rare un altro film, la costrinse a entrare in una clinica per

sei settimane. Dovette percid essere sostituita e la scelta’

cadda su Claude_ttq Co‘lbe‘rt_.‘ _




Cosl heac aviluppate, rassodato
& seducente i attiene in ve ma-
s soltanto rel nuove camposto
acientifice ¢ Mivmer"” di uso
2atern0 o garantila innocus. Tui-
te lo signore o signoting sfidu-
ciate dall’use di alii preparsti
provino il prodigioso Mirmer” §
o vedrpono infallibilmente ghi
alfeesi fiso dai primi gioceni, Per
rigevertn frauco, rce, 5 segrote
anticipate vaghia di L. 10.60 al

D.G. CIELLE

Via 8, Teresa N, 21 C - Torine

Ianumerevoll aitestatf
volontari oatenal bili.

FREGOLI

RACCONTATO DA

FREGOLI

[Prefazjone di MARIO CORSI)

‘Volume di spas-
“sosa lettura, con

centotredici illu-
strazioni che pro-
_ettano una sin=
‘golarigsima luce
suicinguecento e
pits episodi attra-
-verso ai quali ri
“vive la sorpren:.
dente carriera
~..del’ mago del .
trasformismo.

18 lire in tutte le migliori librerie

‘RIZZOLI & C. EDITORI

piszza Carlo Erba N, 4 - Milane

RMuoversi
con dislnvolivra

esercitando lo sport e givo-
cando ha per tcondizione:
pelle liscia nelle parti del cor-
po cha sovenle si fanno ri-
morcare perchd coperte di
una anliestetica pelurio. La
Crema Depilatoria Dulmin fa
sparire rapidamente | peli
superflui suf viso, sulle brac-
cia e softo le ascelle, sulle
gombe & sulle nuco. Dulmin
& bianco e morbido, il svouso
facile, indolore ed innocuo.

DULMI

<
Crema Depllufoda‘*\

Tubo o
L. 250, -, 9-

KHASANA SAA MILANG, v. BANDELLO 14
Trastormate Ie vostre unghie in gemme usando smalto

K H A $ A N a

Pelle grassa

Pori dilatati

Punti neri

Acne

Rughe

Borse palpebrali
spatiscono con Ja famosa

Acqua Riavastrina
Dr. BARBERI .

‘che rende la pelle bianca
soda fresca @ liscly come
Alabastro. Non trovan-
dola.dal vostrn profumie-
re inviats: L, 15— al .

DOTT, BARBERI - Plazza
S. Oliva, § - PALERHO

La Colonia e Cipria FLAVIA
sono della piti grande effica-.
cia perché conservano alla
donna la freschezza ed il
fascino della propria gioventt.

HEPBURN KA-
THARINE. Fra lv
molte singolaritd &
g questa intelli-
gl}lltl’f, Hervaosas e
suensibilissima, at-
trice, vi & anche
quella di apparte. &0
nere veramente a un'antica e ricea
famiglia i I'Iatitford, nel Connecti-
cut, dove ella & nata il 12 maggio
1g08. Bruttina, vivace al punto «a
disdegnare la compagnia delle bam-
bine per quella dei ragazzetti, agi-
lissima negli esercizi ginnastici, Ka-
tharine Houghton Hepburn (questo
& il suo nome i ——
per esteso) tra-
scorse la sua
infanzia, con le
due sorclline
Margaret e Ma-
rion, nella vec-
chia casa di
Hartford. Giun. §
ta all'adole-
scenza, la laseid
per entrare al
Bryn MawrCol-
lege, uno dei
pit aristocratici
collegi  femmi- L
nili del Nord America. Furono le
recite indette dal collegio, che rti-
velarono il talento drammatico la-
tente in lei, Nella primavera del 1927,
interpretd la principale parte ma-
schile in upa commedia che, duran-
te Vinverno, aveva avuto un grande
successo a Broadway: « Truth about
Bladys »; l'anno dopo, il collegio
decideva di far rappreSentare dalle
allieve « Il canto della culla », e Ka-
tharine vi interpretd la parte di Te-
resa, Intanto si avvicinavano gli e-
sami, che ella sostenne con buon e-
sito, laureandosi in filosofia. Ma pri-
ma che le nuove laureate lasciassero
per sempre il collegio, furono orga-
nizzati festeggiamenti, danze, gare
sportive e recite. Fu messa in scena
« La donpa nella luna », e il succes-

Pandora’ mutd in decisione il desi-
derio di darsi al teatro.

I primi passi non furono tuttavia
molto fortunati, anche a causa della
sua voce esile e talvolta stridente; a
Broadway, dopo la sua interpreta-
zione in «The big pond », venne
giudicata incapace e imvitata a de-
sistere.. Ma Kathie ‘non- si- scoraggid;
nel 1937,-a tre anni di distanza dal-

so che Kathie ottenne nella parte di

la sua uscita di collegio, quegli stes-
si impresari e quello stesso pubblico
che non- avevano voluto prenderia
sul serio, accorsero entusiasti a ve-
derla recitare in « The warrior's huas-
band », una commedia che tenne il
cartellone per parecchi mesi. E poi-
ché un successo teatrale significa
quasi sempre in America un invito
a partire per Hollywood, ecco che
Katharine un anno dopo, ¢ ciod nel
1932, interpreta il suo primo film:
« Febbre di vivere », con John Bar-
rymore e Billie Burke. II film fu un
successo, e, com'é naturale, cid val-
se alla Hepburn un pitt lungo coun-
tratto, Nel 1933, con la sua interpre-
tazione di «Piccole donnen, ella con-

fermd anche presso il pubblico delle
platee d’Europa (in Ttalia « Piccole
donne » venne proiettato nel 1934)
carne una delle pilt spiccate e at-
traenti personalitd dello schermo, |
suoi film, non tutti presentati in Ita-
lia, sono, oltre a quelli gid citati:
«La falena d’argento», « Christo-
pher Strong », « 11 piccolo mini-
stro », « Trigger », « Spitfire », « La
gloria d& mattino », « Quando si a-
ma »n, « Alice Adams», « Sylvia
Scarlett ». La sua prossima inter-
pretazione sarh « Maria di Scozia ».
Alta m. 1.65, magrissimna, dalla
camminatura disarmonica, ha una
fitta capigliatura di color tizianesco,

occhi grigio-azzurrd, la pelle cospar-’

sa di lentiggini, una bocca che si
pud dire brutta; cid che non impe-
disce. al suo viso di essere, oltre che
uno dei pit sensitivi e nobili, anche
uno dei pilt affascinanti che lo scher-
mo ci abbia dato, da Greta Garbo
in poi. Ha mani non morbide, ma
nervose ed espressive. Veste senza
ricercatezza e predilige le fogge spor-
tive, sebbene  sappia essere anche
fernminilmente ‘elegante. Per il suo
guardaroba privato, provvede ella
stessa al disegno dei modelli. G
sport che predilige sono il nuoto,
nel quale eccelle, e il tennis, E una
fumatrice irriducibile e ha fama di
essere una compagna di lavoro ner-
vosa e stravagante, ma le piace es-

quistd il grado di « stella » e si af-.

pes

sere gentile e cor-
diale con i colla-
boratori pilt umi-
li. Si & sposata
una volta, appena
uscita di collegio,
con Ludlow Ogden
RESERE § Smith, un giova-
notto della buona societh ma I'8 mag-
gio 1934 ne divorziava, Corse allora
la voce a Hollywood che Kathie in-
tendeva sposare.Leland Hayward, no-
to agente di pubblicita delle dive pit
in voga. Ma questa previsione non si
avverd, -All'inizio del 1934 ella fece,
un breve ritorno al teatro, interpre-
tando a Broadway una comimedia che
segnd la prima seria sconfitta della
sua carriera: « The Lake ». Infatti,
« The Lake » non resse, e a stento,
che per poche sere. Dopo questa de-
lusione, Katharine tornd a Holly-
wood, dove la consold la notizia di
avere ottenuto uno straordinario pri-
vilegio {solo la Garbo ne aveva go-
duto fino allora), e ciod quello di
essere annunciata, nei manifesti dei
suoi prossimi film, con il solo co-
gnome. Questo significa, nelle con-
suetudini pubblicitarie, una superio-
ritA artistica indiscutibile, Il suo in-
dirizzo &: RKO-Radio Pictures, 780
Gower. Street. Hollywood (Cal.).

HUSYON WALTER. Eminente-
mente attore di teatro, & uno dei
pochi, sebbene non sia un astro di

prima grandezza, a concedersi il Jus- .

lo di non accettare una parte che
ritiene non gli si confaccia., Ameri-
cano di origine, & nato il 6 aprile
1884 e il teatro & la pit grande pas-
sione della sua vita.Sua moglie, Nan
Sunderland, & pure un’attrice di
Broadway. Al cinematografo & pas-
sato dopo l'avvento del parlato e il
suo primo film & stato « Gentlemen
of the Press », film che segnd anche
il debutto in cinematografia di Kay
Francis; degli altri citiamo: « Abra~
mo Lincoln », « Codice criminale »,
« Arditi del mare», « Pioggia»,

« Congo », « La sposa della tempe- .

sta », « Pericolo pubblico N. 1»,
«Follia della metropolin, Lo rive-
dremo in « Cecil Rhodes », Non ha
indirizzo fisso a Hollywood, dove si
reca di volta in volta per il film che
¢ chiamato a interpretare. Tuttavia
possiede una casa nei dintorni, e pre-

‘cisamente a Lake Arrowhead, luogo

montano familiare agli attori di Ci-
nelandia.

Poiché Eisenstein

STUTTO IL MONDO RIDE" - Realsz-
suzione di G. Alexandroff; interpretozione interpretaz, di  Juc
di L. Outesoff, L, Orlova, M. Strelkova,
E. Tiapkina, F. Kourikhine. Ediz. Tiger
Film., (Cinema -S. Carlo).

(Cinema S. Carlo).

al principio della sua

"carriera s'&. ispirato a Griffith, il suo al-

lievo ¢ collaboratore  Alexandroff ha cre:
duto di - poter prendere a modello, per
guesto suo film finalmente svincolato dal-

un po' elementari,

“LA MORTE AZZURRA” - Redlizzazione di_Erle Kenton;
k- Holt, Edmund Lowe, Florence Rice,

Un film marino che ripete abilmente vecchie situazioni-av-
venturose ¢ drammatiche, 1 due protagonisti sono eccellenti
interpreti; sbiadita, in .una parte di fianco, la Rice: Trucchi

“L’UOMO CHE RITROVO SE STES-
SO . Realizzazione. di John Cromwell;

forza
di

-22/12i33

Aut. Bref, 63440

“CARNAGIONE FRESCA e COLORITA'

, vigore, nervi calmi, sonni. tranquill,

estiont . facill, appetito ¢ bell"aspetto, col

TONOL”

Tonico Generale ¢ Stimolante della Nutrizionie
i Potentissimo e Rapido rimedio per-

INGRASSARE

UAA.S8LA SIATOLR PROBUCE EFFETII: MERRVIGLIOS)

In Lnite lo farmacie L 14,25 1a scalola:

- Dbposita PRIMA - Via A. Mario, 36 - Milano ..

 Leggete: “NOVELLA”
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tagoniste ¢ delle girls, -al clima: sociale

illuso- invece che bastassero una musica

dare allegrezza a
mi ha invaso la:stessa tristezza che. mi

tici desolati e desolanti, - Peggio ancora,
vorrebbe darci il senso della’ felicitd - del

ghesi illudendosi . di' vendicarsi. Che

montaggio privo di-ritmo. E il “bello

questd: che, voleva -esprimere con'le im-
magini il sitmo del jazz! Deglinterpred
numerosi,. un_solo. elemento mi & sem-

Jbrato. degna di un.-passaporto per- qual- |
che ‘altra’ paese cinematografico; 1"attrice

che sostiene )a parte di-Aniouta, credo
la ‘Orlova,’ Dello spettacolo, s salvano
un ‘paio. di ‘pezzi: 1a sequenza . iniziale
del vagabondaggio caripestre. del pastore
(ma & imitata dal- Congressg si diverte)

dosatto;

Ta propaganda politica e ‘percid commerciabile allestero - (e in-
fatti’ ha vartato la’ frontiera, ma con’ notevole svantaggio per
chi lo ha prodotto), ha creduto, dicevamo, di pot
a modello i film corcografico-danzanti- di. Hol
st vede, ha sbagliato 1 suoi calcoli, Le révues americane deb-
bona il loro successo ‘principalmente al lusso dell’allestimento,
al buonumore degli attori, alla provocante bellezza delle pro-

luce ¢ finalmente alla lofo perfetta tecnica. L'Alexandroff '8

dv comici smaniost d'allegria. Ci vuol -altrol-Se” una -compi-
gnia di straccioni che sembra balzata fuori. dall’Albergo - dei
overi di Gorki, la guale, per dimenticare la- fame riempie

¢ strade e i cam{ﬁ‘di schiamazzi ¢ di lugubri buffonate; pud
pubblico, 1l regista fusso ha vinto la par-

tita; ) ma 1o non “ci credo, Assistendo a Twto il mondo ride

parigino, assistendo a La greve ¢-a Deuxr josrs, film’ sovie-

delle sue risorse. spirituali capact di' superare in letizia le dif-
ficoltd “d’una scabrosa ricostruzione economica ¢ raggiunge lo
scopo .contrario.  Questa & povera gente senza pace che fa ru-
‘more_per stordirsi ¢ dimenticare; si mette ind
da rigattiere di una. societd Jeggendaria ¢ rifd jl verso ai bor-
nosa noial ‘Antistica-
mente e tecnicamente, il film sembra fatto apposta per smen-
tire le troppo facili “esaltazioni della cinematografia sovietica
-fmesse in giro dal Moussnac e 'da altri superesteti- .curopei. 1a
recitazione & dilettantistica, da Alodrammatica ' di - terz’ordine,
ta - fotografia  orrenda, il taglio dcllcwsgenc disor

¢ fa-lite in tempo-di musica del secon--

interpretazione di Ann Harding ¢ William
; Powvll.l (Cinema -8, Carlo). .

Nella ‘commedia: di- Poor Montgomery :
Doppia briglia; che:in film ha assunto il
 titolo antonelliano de L’womo che ritrovd
se stesso, & abbozzato il ritratto morale
® di una ragazza moderna, con una spre-.
giudicatezza di tono e di-linguaggio che
da- un. palcoscenico  di. New York colpi-
scono - sempre il -bersaglio.. Nell'adatta~
mento, le tinte sono: state attenuate ¢ la satira sociale ha ce-
duto ‘le’ armi alla solita  commediola dolciastra, " fatta . pidt di
sitwazioni che di dialoghi sostanziosi, E rimasto il profilo del- .
I'ercina. novecentista, Ja quale vuol .insegnare alle indecise in -
qual modo si possa, di un indifferente, fare un marito -affet-
tuoso. Ma ¢ un sistema, giovani lettrici; che non vi consiglio,

“IL DOTTOR SOCRATE" - Realizd- g
zione di William Dieterle; interpretagione
di Paul Muni e Ann Dvorak, Edizione |
Warner Bros, (Cinema Odeon). "

Ta;burla che guesta medico provinciale §
fa, per raffinata vendetta, ai_ gangsters §
che Jo perseguitano costringendolo 2 cu-
rare 1¢" oo ferite, ' pagandolo’ con mo-
neta rubata ché. lo - compromette .¢ ‘por-
tandogli “via Ja ragazza che ama, sarebbe
Inolto pid  divertente se fosse ‘verosimile |
0: almeno “credibilmente ., realizzata. Ma g
cosl -non & che. una; trovata scenica, d’un certo effetto imme-
diato,” ma che non tollera Ja minima riflessione. Questo mie-
dicoy pri géomero dei-delinquenti, riesce a far credere loro che,
avendo. bevuto “V'acqua inquinata_d’un -pozzo, non- potranno
sfu gire 2 un‘epidemia mortale’ di tifoidéa, a meno che non -
st facciano- inoculare un siero ‘che . immunizza, ‘Gl'ingenui i
cascano (il capo, . terrore della plaga, sano. come un g, st
; ]asc:g anche - convincere. d’avere una febbre da eavallo) e/l
‘meghco, adoperando - un' sonnifero, “trasforma. il covo in um’
¢ pacifico doemitario, Magari, avean detto'i poliziotti americani,
14 nostra battaglia, fosse tanto facile, Ma-il film & buono e Paul
.Muni ne & un protagonista_eccellente, (Nessun - confronte perd
on linterpretazione. di lo sono un - cvaso). y '
SN g ‘' Enriéo Roma

lpotcr prendere
ywood. . Cornc

in cui vengono alla

di jazz e uma: folla:

assali, in un cinema

perché. qui 1'autore
proletariato . russo ‘¢

osso 1 rimasugli

rdinato " e il .
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& bellezza non & solo quelia
gi_ddel volto. Anche il corpo de-
ve essere attraente. Oltre 20.000
esperti di bellezza, consigliano il

‘doli dalle impuritdi e conserva

m'_'o‘ﬂuﬁo, in Nalla

8 _Anc}m la Shampno Palmolwﬂ
-4 a base d'olio d’oliva, Prepa-
“rato in due tipi; per brune, ed
‘alla camomilla per biande,ren-

- de i capelli seffici e vaporosi
senza bisogno di ulteriori trot-
- tamenti, La busta contenente -
-tg doppia dose costa 90 cent.

Sapone Palmolive tanto_per il ba-
gno che per la toeletta, perche lahbon- :
- dante e morbida schinma di questosapo- = !
ne penetra nel pon della pelle liberan-

- dermide sempre morbida e colarita, Xl
“segreto del Palmolive consiste nella sia
*speciale miscela d'oli d'oliva e di palma.
* I1Sapone Palmolive vi offre questo sem-
plice ed cconomico trattamento dibelles- -
‘za; mussaggiate delicatamente il volto e 8
tutto il corpo con la soffice schiama del
~ Palmolive — risciacquatevi prima con ”
“acqua calda e poi fredda — ascingatevi
- delicatamente. Ju breve tempu la vo-
stra hellezza sard radiosa e “completa®.,

Lrollo d'oliva nella
rabbricaoxione del
Sapones Palmollve

1" epi-

Una grande guanti-
ta di questo meravi-
glioso olio di belles-
za viene useia nella
Sfabbricazione d'ogni
pezzo di Palmolive,
1'economico sapone
che rinnova in breve
tempo la freschezza
¢ lo splendore delia
vrastra carnagione.

" mentario sull’A. O.,
 dall’adunata del

, mazione dell’ Impe-
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Un nostro docu.

2
ottobre, alla procfa-

ro, ¢ stato proietta-
to al « Titania Pa.

last » di Berlino, ri-
scuotendo un vivis-
simo successo. 1l
film, edito dalia rap-

presentanza dell’Isti-
tute Nazionale Luce
in Germania, presentava la rassegna
pm comp!em ed esauriente degli sto-
rici avvenimenti politici e militari,
svoltisi in Italin e nell’Africa Orien-
tale.

——

A Hollywood, se avete la fortuna
di possedere un serpente pitone un
- po’ bane educato, potete trovare di
noleggiarlo, di tanto in tanto, a
wuno stwdio in ragione di 75 dollari
il giorno, In questo momento la ri-
chiesta & abbastanza forte, Si con-
‘siglia pertanio al signor Tafari di
accetiare Uofferta di Hollywood, re-
candosi in California accompagnatno
dal suo terribile pitone narcotizzalo,
‘tanio piis che vecentemente gh stu-
| di dovettero accontentarsi di. un
vecchio serpente rewmatbizzato ¢ di
razza wmal definita che do
truccare dalla coda alla testa  ador-
nare di un cappuccio, cio che par-
ve prwarlo di futte le sue forze. Un
buon pescecane si pud nmoleggiario a
200 dollari il giorno. Un cammello:

La commedza « Ma hon & una co-
sa seria » di Luigi. Pirandeflo, gia
realizzata in film in Italia, sara gi-
rata in versione tedesca da una so-
cietd di produzione berlinese.

Eduvige Feuillére, che avete veduto
tnel film italiano « Amore », sard in-
divetia da W. Tourgansky.

Beniamino Gigli e Kathe von Nagy

{stanno girando per la 'I'obls, 11 film

o Ave Maria ».

B

| -~ Comie ramorista non ha alcuno persos
; ‘nalitd. Aveie notate, per esernplo, come

la sua interpretazione del saono, nell’ul.’
timo film sonoro, ha delle strane. analos
| gle con la mia creaxione del passaggio

det “rapido"‘ ml 4 Tuno del!e 8 LT 4?‘”?
B ao:ta in pteno deserto ‘una me-

-razione di «Squadrone biancoy. Dia-
j mo - altei ‘dati’ sull’interessantissima.
lavorazione di - que.ato film italiano,
Sinauen, dove si trova la spedlmone
di Genina, direttore del film, ¢ situa-

citta colomale. Un sefvizio automo-

bilistico: lega Sinauen a Tripoli, wun .
- | avioservizio speciale lega Tripoli a’
ana. Cento meharisti sceltissimi si'

aemplam parteciperanno alle scene di

"';'* aviazione. I pezzi di pellicola appena:
| realizzati, vengono immediatamente .

‘spediti_ 2 -Roma per via acrea per lo

]  sviluppo e la stampa. Nelle 25 tende

che’ ospitano il personale attwtmo ¢

collega la spedizione ai centri romant,

no un! 1dea delIa saneta con cul la

‘trern

25 dollari € 10 per il cammelherc,_

terprete del film «La citid Anatolen,

tropoli cinematografica per Ia lavo-

ta a 500 chilometri dalla pm vicina .

sono . trasferiti da’ Misda a  Sinauen -
| per. cooperare alta lavorazmne. Tre,

~eroi creati- con. lUin-

tecnico della spedlzupne, €. unpmn- N
tata. perﬁno una sala da proiezione
sonora, Un servizio radxoperxnanente g
Queste aride cifre e quast: dati, dan—

: "pems:cme dt... 90 11-“--‘

;) " " (N

Sembra che Harry Baur, lo Jean
Valjean del film « I miserabili » e il
giudice istruttore di « Delitto e ca-
stigo », debba impersonare Beetho-
ven, nel film w La wvita di Beetho-
ven » diretto dal famoso regista Abel
Gance.

La vita di Santa Caterina da Sie-
na, della ardenie e fiera domenica-
na che speso tutta la propria esisten-
za per la grandezza della Chiesa €
delia Patria, ha ispirato a Giovanni
Papini un soggetto cinematografico,

<

CINEMA IN RILIEVO
_— Vog!io foccar con mano pcr sentlire g'é ueramente in rilieve.

di cui sono statz acgmstatz i diritti
dalla « Tibevia Film ». Il soggetto
del nolissimo scrittore fiorenlino &
allo studio per la realizzazione, e Si

" sta prédisponendo un piano di lavoro

- di singolare grandiosild che conlem-

" pla Tattuaziona di un vero e pro~

prio poema cinematografico, degho
dell altissimo tema, '

Herbert Marshall e Simone Simon
sono i protagonisti del film « Dormi-
torio per ragazzen, che dovra rivelarci
e portare alla gloria Ia stranissima
bellezza. di Simone, di cui da tantu
tempo si parla.

Dumnte le Hprase del ﬁlm cha- o
fine, che per vestire attoti e compar-

sﬁda di venere », che eglz inlerpreta

1 con Myrna Loy e Jean Harlow, Clark .
- Gable ha scoperto, in mexz0 a delle

‘carte ~abbandonate in un  cassetto

della sug scrivania, una ricevufa del--
1 FUfficio Personale: della M.G.M. in
1 data 26 novembre ‘1924 nella qua-‘
ine
gaggmta per un_film di allora. Tra
i momi segnali v'era anche il suo.
con la cifra della pagm 5 dollaril Ne.

le somo : elencate 58 compayse.

'_ha fatfa del cammmo "4l bel Clark...

‘Machaty‘ del fitm « Ballerine », inter-
‘pretato da Silvana Jachino e Anto-

nio Centa, stanno, passando aﬂa Mo--

2 stato visionato al « Chinese Tea-
ther » di Hollywood, per la prima
volta, il film « Il grande Ziegfield »
che da noi apparira presto col titolo
« 11 paradiso delle fanciulle ». Wil
liam Powell, Myrna Loy e Luise Rai.
ner, sono gli interpreti di questo film
che dicono sia il piit colossale film-ri-
vista dell’epoca, non soltanto perché
dura tre ore intere, ma perché con-
tiene tutta la storia del teatro ameri-
cano attraverso le vicende di Zieg-
field, il celebermmo _impresario d’A-
merica.

Uragano é-1 #i-
tolo di romanzo
ch'é stato pubbli-
cato sulla rivisia
americana «Salur-
day EveningPosi».

Recentemenle,
alla rivista giunse
la letiera seguen-
te: « Parto la set-
timana prossima ¢
dove andrd non mi
sard possibile leg-
gere la vostra ri-
vista. Il vostro ro-
manzo Uragano mi
appassiona e vi sa-
rei yiconoscentissi-
mo se m'inviaste
le bozze della ﬁ
ne prima che i0
paria ».

La lettera era
scritta a mano, in
data 7 gennaio,
firmata Miller F.
Clark. La vivista mandd la fine del
romanzo. E. il 12 gennaio, Clark mo-
riva sulla sedia elettrica, nella fm—
gione di Charleston!

Samuele Goldwyn seppe di questa
storia @ non.ebbe pin pace finché non
riuscl, a ottenere Vautorizzazione di
portare sullo schermo il ‘soggetto di

- Uragano,’ Il fibm & infatts andato in

lavomz:one

'Dicono che il mantello che Leshe
Howard indossera nel film « Giulietta
e Romep » & stato confezionato con
otto metri di tessuto « Fostrung » ve-

neziano. Dicono che tutti gli abiti di

Norma Shearer, nelfo stesso film, so-
no stati ricamati a mano. Dicono in-

‘'se. del. film, sono occorsi in tutto

-16. 000 metn :ch stoﬁa.

Laum Nucm sa farsz mpma in una
mezza dozzma di lingue straniere,

ma olire a questo & bella per set m-_.'i-' '

gazze nostmne

« Unmlm senza amore » & 11 tztolo ::-i'
del film che sta’ attualmente dirigen-:

do il celebre regista Boleslawsky per ..
conto della Metro. Protagonista Che-. .
_ ster Motris. Gli alchimisti di I-Ioliy-
30, 000 metri di pelllcola, costltuen- :
ti le riprese fatte dal regista Gustavo

‘wood  hanno trovato che l’ultnma-:;*
parola in fatto di coppie cinematogra- "

fiche ¢ la seguente: Sylvia Sidney e -

Spencer Tracy, che stanno interpre- -
tando adesso 11 film « Mob mle I

viola’ per la musiﬂa-‘
zione che sara fatta
"dai maestro ‘Bizzel-
Ti; e per il montagnl 1
_ gto. oo

Tutt: voi oha m’"
“shellicate dalle visa
alle pradazxe di To- |
pohno e degl: altri

chiostro,  prababil-
mente nom aqvrete
mai . sentito parlare -
adi Emtla Cohl. Eb-
bene & propria lei
Vinventrice “dei: di-
segm ammati g, oo~
50 che v stupirdi

ra. vive ouanteﬂne{_ |
. Francea ccm una

re il mese.




#

(Tarza puntala)
- mentre Dutch lottava con tut-
b4 te le sue forze per svincolarsi
Ad quelli che - lo stringevano
pitt da vicino, senti a un tratto una
mano che cercdva la sua, ed egli
comprese che, seguendola, avrebbe
potuto cavarsi dal pampxglla Dette
due o tre qpalla’te. si scrolld di dos-
so uno dei suoi aggressori,
trovo nella strada,
camminando a pas-
so spedito, a lato di
Hattie, che conti-
nuava u tenerlo per
mano. Perché era
stata proprio lei che,
buttandosi nella mi-
‘schia, e distribuen-
do calci e spintoni
con tutte le sue for-
ze, era Tiuscifa a
trarlo fuori.
Camminarono di-
rigendosi verso una
delle gettate,equan-

do furono soli, da- CON JEAN
vanti al mare, si fer-
marono. Fino a quel
momento, Dutch, tutto ribollente

ancora per l'ira e per l'ardore della
battaglia, non le aveva quasi nem-
meno rivolto uno sguardo, Ma, quan-
do si trovarono laggil, soli, si volse
verso di lei, per ringraziarla.

E allora vide che ella portava al
collo una magnifica pelle di volpe -
argentata. Gli occhi gli si fecero su-
bito cupi.

— Dove hai preso quella pellic-
cia? — le chiese con un tono di vo-
ce che denotava la gelosia che lo
rodeva.

— E bella, no? — fece lei, civet-
tando, -

- Ti ho chxesto dove I'hai presa!
— ruggl Dutch, — E non  se sia
bella o no!

- Ebbene, & un regalo!

«— Un regalo? E di chi? ‘

Sempresenza, nspondera alle sue do-
mande, Hattie si sfild la pelliccia dal
collo, e la tenne sospesa a brac-
cio teso dinanzi a lui, come g
aveva visto fare da Nick,
accarezzando il pelo di
sotto in su.

Ma Dutch non a-
veva voglia di scher-
zare. Le strappd la-
- bella pelhccm dal-
e ‘mani e, con
un ' colpo, me
staccd la coda.
Poi gettd i due
pezzi in acqua.

— Ecco la
~tua bella pel-
liccia. - Se . hai
bisogno d’avere-
qualche cosa al.
collo, per. te-
nerti caldo, ri--
- cordati che quel-
la sard soltanto
il 'mio braccio!
- Hattie era ri-
. -masta un istante a -
”-‘bocca aperta, = da-
vanti allo scempio di
'quell’oggetto di cui an-
‘dava’ ‘tanto orgoglmsm
Poi, ‘ad untratto, si. sentl’ ‘
presa_da un impeto 1rrefrena.—' o
" bile.d’ira, e gli si lancid addosso;
‘cercando di piantargli le unghie. ne]]a

*faccia. Intanto, per vendicarsi ina .

~ .cerbando ancora pit I sua gelosxa.,
. gliv gnda,va.-

- Vigliaccol Ebbene, se lo- vuox_ ‘Nmk Lewss, it propnet&rlo di-questa.

- sapere; ora che me I'hai rovinata;

guella ,peIlicma me _1 aveva regalata'

Nick! - .
.Non: l'avesse mai detto' A quelle

'parole..lflm di Dutch si scatend con’

‘una tale violenza che ella” comprese

~ d’aver avuto torto a.spingere la co-’

"--verso il -villaggio. -

.. Ma, al fondo dellé gatta.ta. un.
. gruppo. di gente li attendeva. erano.

 glornalisti e operatori tinematogra-
fici 1 quali, ora, in ‘seguito alla bat-

,tagha scatenata da Dutch, battaglia
- che aveva avuto il rdento di so-
spendere Ia. proclamazloqe dello. scio-
L pero volevano cinematografare ‘e in--.
Sorv. ir:lo contro .randa- del’ caﬁé 51 senti mterpellare
o tutti, era’ riuscito a” evitare’ ai’ suoi. |
compagni quel cosl grossq guaio. E, .
ome i’ due’ giungevano, “inseguen-
‘ 1rcondamno. 3z

“tervistare 1 eroe. ‘che,.

osx, presso di loro, h\

e si ri--

-~ Siguor Muller! Signor Muller! -
gridavano da tutte le parti. — Vo-
gliamo intervistarvil Vogliamo foto-
grafarvi! Dohbiamo cinematografar-
vi! Fermatevi un solo momentol
Quelle parole ebbero il dono di
far sbollire la rabhbia di Dutch. Cap-
peri! Giornali! Cinematografo! Dun-
que era diventato davvero un gran-
("uomo, come gl aveva promesso

CINEROMANZO METRO GOLDWYN MAYER

HARLOW - SPENCER TRACY

JOSEPH CALLEJA.

Brainst E Hattie? Hattie, cui, quel
mattino stesso, egli aveva assicura-

to di star per compiere qualcosa di

grande, doveva esserne convinta, oral
Altro che le pellicce di Nick!

Si arrestd, quindi, e cercd di at-
teggiare il volto ad un sorriso,

— Signor Muller, — gli disse l'o-
peratore del giornale cinematogra-
fico — vogliamo fare qualche metro
di pellicola. che la rappresent1 E,
siccome abbiamo qui anche 'autocar-
ro per le riprese sonore, lei c¢i fa-
. rebbe una vera cortesia se ci voles-

se raccontare, in brevi pd.role come -

ha scongiurato il pericolo di sciopero.
Lo condusserc davanti alla mac-

‘china 'da presa &, quando tutto fu

pronto, comincid: :

" — Dovete sapere che it signoor

industria, & il principe degli imbro-

. glioni. I‘xguratew che eghi aveva ar-
- chitettato. un piano merav:glmso perk

agh spasx, |
to a Lil c’era Lew, Taltro compagno

guadagnar denaro..,
E qui continud a- esporre quanto

‘Nick aveva fatto, mentre Hattie, gi2.

| sa fino a quel punto. Gli volse, duan-: _'dxmentxca dell'affronto ricevuto, si

" que-le spalle; e si dxede a.lla. fuga teneva. fra la_ piccola folla che lo

‘circondava, ascoltandolo rapita. Ma,:
‘assieme ad essi; c'era’pure gqualcuno:

degli amici’ piit zelanti del greco che,

alle prime .parole, si era a.ffrettato a
“correre da’ Nick' per nferu'ghele

“Cosi avvenne che,” quando Dutch

‘ebbe a.ssa.porato quel primo qua.rto;
d'ora di celebritd e si avvid verso ca-

‘'sa, ‘mentre’ passava; davanti alla"ve-

‘da Nick,

-sentend051 spal;legglato

. mincid la sfilata dei parenti:

A DO e S auguri di fe-]
Nel ‘,Pors'e'r la-nidno anuich ella senti... .‘ml & presﬁntare i-loxo BugH

mento] ~ gli- disse: il ‘greco con. aria
sa.rcastlca.,

da coloro che lo circondavano.
Avrei bisognt di chiedervi una cer-
ta informazione,..

Senza salutarlo, con aria piotto-]
sto gpavalda, Dutch sali i tre o quaf-
tro scalini della veranda e si piantd
davanti a Jui.

-— Ho saputo quelln che avete
detto davanti alla macchina da pre-
sa — fece Nick, — Bel modo, que- |

sto, di trattare coloro che vi ddomo;

da mangiare. Non so davvero quel-
fo che mi trattenga dal mandarvi
via sul due piedi,

~~ Ve lo dirt io, che cosa &1 —
ribatté Dutch, arrogantemente.
E la paura di non trovarne un al-
tro che vi porti a casa la barca pie-
na di pesce come faccio io tutte le
volte che esco in mare.

Hattie, perd, si {rappose fra i due,
tentando di trattenere Dutch, il qua-
le continuava a parlare,

— Vieni via, DutcH! Vieni via!
Non lasciarti trascinare a dire cose
che ti potrebbero poi dispiacere...

Tanto disse e tanto pregd che riu-
sci a trascinarlo con sé. Frattanto,
la sera era scesa, ed essi cammina-
vano nel buio, diretti alla povera
casa della ragazza.

A un tratto, ella senti attorno al
collo il braccio di lni, forte e dolce
come le pareva di non averlo mai
sentito.

- Non trovi che sia molto meglio,
come ti avevo detto, il mio braccio
di quella pelliccia? — le chiese il
giovane, con una voce stranamente
commossa, € quasi soﬂiandolc le pa-
role all’orecchio,

— Oh, si, Dutcht — esclamd ella
con la gola stretta dall’emozione,

una buona volia,
nita, Non htlgheremo mai. pil.
. -— Mai ‘pifl?‘"—* chiese ella, mentre

- gh occhi le si riempivano di lacnme
di giola., — Mai pit?

- — Mai piti! Lavoreremo, e sare-
mo felici.

Mobili a rate

In conseguenza di cio, un bel
gxomo tutti 1 parenti e gli
amici, col buon Brains
alla testa, si trovarono
rfuniti nella piccola
chiesa del villaggio,
dove il pastore pro-
nuncid solenne-
mente le formu-
“le del rito.”
.Hattie, perquan-
“to il suo. earat.
tere battaglierc
e ribelle glielo
pernietteva. si
sentiva - vera«
mentecompum

- Sentiva
veramente, quel
nodo avesse una
" importanza tra-
scendentale. Nel
porgere la mano
a Dutch, ella sen-
1i con certezza asso-
luta,
can chiarezza di’ dare
. ‘a quell’'nomo piu che se
~_stessa: di consacrargli 1a
sua amma e la sua vita.
- E lo stesso, in fcrndo, pmvb Dutch

Terrmna.ta. la breve cenmoma, O
i oprie

Ycith, che wvollera fare sui’ gradini
stessi del&'alta.re, prima- ‘che la cop-
pia’ feliGe i awviasse con tutti gl

invitati versc la rasa ‘del greco, il
“quale aveva voluto -offrire una_cola- |
zione ‘ed .una giornata  di baldoria

furono Pops'e Lil. Accan-

che non aveva voluto. scioperare, e
che ora formava con Brains e Dutch

“una triade cni parava dovessero es-
‘sere’ aﬁidate la sorh d1 f:utto i‘l v11— -.

laggm g
Subito - dapo, venne ]a. volt& dl

‘Brams, del buornio e cordmle Brams.

i qua.le stringendo la mano agli spo- |7
“st, si disse veramente: lieto di essere
‘un poco 1'artefice’ di’ quella. nuova fe-

licita, pomhé come “diceva,  se non

fosse stato” proprio Jui a chla,mare ‘

Dutch. quella mattina,” ‘affinché ¢'u.’

; - nisse 'loro, forse quel mammomo e
. - Ehi, Dutch vemte qul ‘un mo»-'.. |
¥ neanche lui:aveva torto, Lrorgo~|{"
1a sodc!mfazmne pasils

rfebbe - stato. ancora. di~13 da venire,

gho.r ‘lumdiﬁ o . 

d'ung cap

'gzrire L&

1 {!ammm&mmﬁ
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EFELIDY

~— Allora, quand’é cosi, sposiamoci |
e facciamola fi-|{

BAMBE INGROSSATE

~di ‘graseo, Per eombabt&re I'Ingrossamento.
di Crema Algal, B

che & II mexso plt sfcura e wapido che sl cono- o

Dopo studi
dvpo esperimenti conidnuatl

jals,
maglio caiste nel campo

Lhem eong 1 dla-
e perfing un

SALVATE | GAPELLI msait s sermns v

liatum rigogtiosn, o gquel soffict
ha {ncorniclano tad

ceme od & plwchn dei capeil iosiper farli nuova-

far seom-
oﬂm. pea: dar vtalim forzs @

liezza alla vostra capigliatura, usate ls
!"nmaia Capillegenn. che & U pit serio
SO LA sies gy rpars 1S
cen Yy N YREA .
solo "L, 4%330)-

NON PID TINTURE . A5 i

bero  ribellarst ali .

giuria degll annd,
eaihmo a tario, perché temono di cmnvwmat—
tare Ia lom salnte colle tinture, Pettinandovi

invece portentoso  Peftine Nigrix
Hmﬂd tbrcwﬂa 81659%) darete ail vosiri ca-
pelll uns bellissima  colorazions naturale,
senzEa” h\ testa, penza tinture perico-

lose, senza danni par s salote, 11 ¥ etiine
Ntxeis & garantito Innocuo, Neéssun Inganno,
Il tino W@asivo coata completo L. 90

1 tipo Rapid T. 3 78 -pronto all'uso, He
siete difldentt, a talo i prova., (J0AD-
dandoci l‘npposi in 'prova

a. nmtre spese, Coil se non ‘sarete soddist
rimborseremo it dennro.

Dovute all'cltragglo degli annl 0!)-
pore al comulo Preqcey

deun gmazioni, le rughe rappre-

rilammenm ed una stan-

muﬂcolnri. Lu Creunnn del

un alimento

sentano ﬂB
chexzs delle

fle, che masi
proprie dl  ristorare
vendole 1l tono e ln © va
gleta eoraggiate per I'tasuccesse avolo con all
prodottl, Illam vate 1o Cremn del Baoroal,
che #a vers, ealvezxa della vostra pelle,
Un vmtto grande L. 14,50, piccolo 1. 9.

Quanti visi finl e delicati sopo

modo aIlIbile. loziona.-
tevi con C:rnlamen. che vi dard una pelle
NUOva & pira, esente
maschis

b 5 g, St ¢
Per emare bella, la
lungs., dirltta aprive
oceorre smlma.ra un -pa’
goa per ridurre s volontd una O pla partl del

corpo(wlioxmdf mento.mm.wc).
Esse incorniclano ar-

Un vasetio L. L
moniceamente g oo~

SOPRACCIGLIA =5

espremione plis eloquente della parola. La

INV!AMG BRATISATUTTI UN RICCO E WILE"QATALDGO !LLUSTRA:I‘G ;

“Riceverete merce franca di omni, rpm par qualsiasi ?'uanﬂuﬁvn anche mlnimo.
 indigixzande tutte la ordinaxion] a. mexxo di carto

Laburatori SCIENZA. DEL POPOLO -

inpesganti, dapo tunghe o metlcolp.
partentenents

che justaments east sono ogpé ritenut
dell'eatetica, e non
Iugiond, adoperate dunque sclo {4 veri prodoiti originatl qui szolto
racoomandaeli:

rovinatl ds qumeate macchle, che

prove di Laboraterio,
per degli anni, abblamo
potuto perfezlionars i nostrl l"HOD orrLal BhLLIJ A ad un grado

a quanto df ;
volete sulbiire amare de- g

£ remis !mrella dls vitalitdh Infense
alle ciglin ed alle rmixua. facendole cre
seere spesse, folte 41, Risudtati magnificl.

Un vaeetto L. 3,30.

VISD PALLIDD Beoiisiom eronte

una cma.zlone ovanlie,
Huece [
g1 Moy vowe, ilmlame;xm:m turale pon
1a paliderza, senza dover fsr uso del rossetto,
Un ﬂmone L. 11.85-
rappresentana 11 plh

PELI DETURPANT) siipit® B

estetien femminlle, T1 tagilarsell, Veatirparli, If
sopprimerlt colle comuni paste, 0 nulla giove.
Fate morire invece, per sempre le radicl eolle

meravigiloss quna Treicotng e, che -
nora hanno dato |

Queztl sntipaticl p&iﬂ

#1 gieur! e splendidi rlsul-

tati. Imn[em facmmimu. Miglinin d'stiestati.

La curs 1'uge (iue l! widi Mo X
mem & H. 2 (radim del g . 1358
a{ facone. Précizare aa N, 1 mwe per i1

| visa o per {1 corpo.

HAN] BELLE Bl guin

perscod. La Uresns HWinno

rende e manf Ani e candlde,

 toglle 18 mcchle. & serepolature ¢ la rovidezza,
rendendo in parl tempo Ia pelle morbida e
venut&ta Etfettl mprendénti “Tn tubo mnde
totts 1V elasticlih &

PIEIII DOLORANT O L

snn. meravizgloso Balsamo del camminatori,

he s scomparire mfarmsmazioni,
?ngu.rhnentl a;:: w.%onﬂari e tutte le mﬂa—

renze det piedl. Uns scatola L 5.80.

eomamlﬁo
ﬁuwull cmdnlnm cspelll 2 qu&ﬂo
"di tarla da sole a casa voalra
col Crimeftt Stapid, brevettato, che on-:

dula ed arriecla con nn metodo nnovo,
> mcchmenlatm

Oonaemte al piadl

Ie lunghe torture sotto le
Uso. facillsalmo,
.. 9,70-

rimﬂtatl magnificl,

sond causate dal sole, ed anche

“da prodottl af beuma a qualita, !
Per liberarvene in

gamba deve essere

dando lore una :_::

Tykte Ie Tebiriel di guesto giornale, che g
invieranno LLabm'a%mlScmdelPupﬂl-:
- Via Yespucoi 86 -~ Torlno (L0, H lore- }
precise {ndir assieme o . akmeno

. 1R

mg : pratice df cure
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- revano - trasudargli ¢
tutti i pori.
Nick aveva woluto far
bene. le ‘cose,” -per -passare - Q Li0ukiias
¥ da womo di spirito, e cid spe-
cialmente -agli occhi di Hafttie,
-ché,  in fondo, con Dutch ce l'a-

Jveva afcora sy, Da buon greco, non S@E

riusciva a perdonare a colui che aveva
avuto tanto coraggio di’ denunciare le

Ma quello che pit di tutto'gli dispiace-

va, era il fatto di vedere preferito, da Hat-
tie, quella’ specic  di grosso cane danese;
“goffo ¢ incerto di sé, egli credeva, e capace,
stutt’al pii, di maneggiare bene la barra
del timone ¢ le reti, : ‘
“"Fu Lil che aperse il ballo, con uno dei
pilt veechi implegati della fabbrica, Ma fu
anche Lil la prima a dare il segnale della
partenza, congedandosi da Hattie e da Nick,
assieme a Pops,

Poi, ‘anche gh sposi; -benché a malin-

¢uore; - Joro che di feste ne avevano vedute -

ben- poche - nella loro, vita, si avviarono

verso la casetta che li attendeva & che Dutch:

‘aveva, voluta arredare da solo, accettando
soltanto - qualche consiglio di- Lil, -per ac-
cogliervi la sposa. Era una sorpresa, quella
che ‘aveva preparato a Hattie, e ora voleva
"gustarne tutto il piacere.

" Spalancod, dunque ‘Ja porta quant'era lar-
ga, ¢ accendendo tutte le lampade della
casa, comincié a guidaria per tutte le stan-
ze,” affinché ammirasse l¢ meraviglie da. lui
14 rdccolte. - Hattie passava da: un’ estasi
alt'altra ‘

Ecco la tua cucina: — diceva -Dutch,
facendole gli onori di casa — ¢on la sua
brava ghiacciaia, elettrica ‘e tutti  quegli
strumenti che potranno, pur abbreviafidoti

il lavoro, permetterti di- farlo alla: perfe-.

zione. Ghiacciaia ¢ tutto I'ho comperato a
rate. La prima & pagata. Tl Testo lo pa-
gherd mese per mes - : .
Lo stesso fu'per, i mobili del tinello, chia-
fi e semplici, ma cordiali-e accoglienti,
— Anche questi 1i ho comperati a rate.

Sopra perator
“Shéarer e Ralph Forbes n nno ¢
, : scenai del ballo in “Giulietta ¢ Rame

de’ Mille, o creatrice delle danze per il

shakespeariano in lavoraz

di della M. G. M. ® A destra: Claire Trevar, fra’
un tuffo. e Paltro nella sug piscina privata (ne.
ha wna oghi-artista a Hollywood!

L perduta di vista dal fotografo addetto al-

U Pufficiol pubblicita, che, in Cinelandia,”;

crea & disfa lvfame a suo talento. (XX
Secolo-Fox) ® Al lato destro: Wallace
i Beery,al volante ‘de(ld ua mnec(xinu i
{ipo famiglia, parte, assieme .alla
moglie, alla figlia adottiva Carol.
N Anne o unlamica, perila:
“egmpagna. Buon: viaggial:
Ciraretro Goldwyn
La prima & Mayer).. ¢
pagata, il resto o
lo pagherd mese per
mese,.. :

E cosiv disse’ della radia, e
dei- mobill della saletta, e di quelii
della “loro stanza.da letto,

— Pagherd un tanto, mese per mese.

% vero che il mio grazzolo & quasi sfu-
mato, ma gui non ci manca nulla.

Hattie, sebbene fosse anch’ella poco
pratica dell’amministrazione  domestica,
aveva sentito ‘un’ brivido correrle git
per la schiena,” a guelle- parole. Come
avrebbe fatto Dutch, pur guadagnando.
discretamente, a far fronte a. tanti im-
pegni? Non gli disse, perd, nulla, per non.
preoccuparlo, offuscandogli - quella: giornata
di gioia, & si ripromise in cuor suo di fare
tutto guanto fosse stato in-lei, anche a co-
sto di gravi sacrifici, pér aintarlo a pagare
tutti quei debiti,

11 mattino seguente apérse la giornata

con una nmova soddisfazione: Brains, -nel
recarsi al lavoro, aveva voluto passare da
casa’ loro, per congratularsi con  Dutch
che, proprio la_sera prima, era -stato nomi-
nato presidente dell’Unione. -

La vita coniugale pareva, dungue, aprir. .

si‘per essi sotto i pi leti auspici. Pur
tuttavia Hattie sentl, o credette di sentire,
un -altro * brivido correrle . gid' per la’
schiena. Le era sembrato di-sentire un,
ammonimento, - upa ;voce  segreta.

« Bada — Je diceva quella voce —:

A

: ;Db oresi Del  Rio, assieme a‘Doygim Fqlrbanks “junior. e nisun
iste alle prove di ‘un balletto nells studio’in cui si sta g
film “dccusata’, ® Sotto: Jimmy “Schnozzle!! Durante sa-

i

“che’ Dutch forse si
assume troppe ré-
‘sponsabilitd. Respon-
sabilith che, forse,
non sara. capace di
sopportare! Una. co-
sa & quella della fa-
- miglia, ~an’ altra
quelia di pensare al be-

‘nessere di un’intera co-

munithi..n - ‘

Ma pemmeno quella
volta. *parld, - per -non
turbare la-. gioia. “di

Dutch, che vedeva rea--

lizzarsi, cosi, le sue. pid
belle speranze,

-'Purtroppo, quella vo-
ce: premonitrice . parve

- aver avuto-ragione: non.

passarono  poche - settiz

~mane che gid tutto. si

andava svolgendo come
se la pitt nera sfortuna
si fosse abbattuta sul-

uo' sbarco. sul ‘continente €uropeo,

b 2

RN
\)\M

e

la giovane
coppia. E tutto cid
a causa ‘dei troppi onori ri-
cevuti da. Dutch. :

Esuberante come tutte le nature simili
alla sua, violento ed espansivo, la nomina
a capo dell'Unione gli aveva montata.la
testa. : }

Cosi, ' pieno .di sé, amava ‘ritrovarsi in
compagnie allegre, ginocando e bevendo,
purché gli -permettessero- di offrir lui, che
gli adulatori; non mancavano di chiamare-

il vero padrone ‘del paese. E non s'avve:

deva che ogni cosa, invece, cominciava ad

3 - (continua)
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